
SSC 3510WH

SK PARNÝ ČISTIČ
Preklad pôvodného návodu



SSC 3510WH



A

1

2

3

4

5

6

7

9

8

10



B

1 2 3

4 5

6 7 8

9 10



C1 C2

C3

C4 C5



C6



D1 D2

D3



- 1 -  12/2024 2024, .

SK Parný čistič
Návod na použitie

Dôležité bezpečnostné pokyny

ČÍTAJTE POZORNE A USCHOVAJTE ICH NA BUDÚCE 
POUŽITIE. 

•	 Tento spotrebič nesmú používať deti.
•	 Tento spotrebič môžu používať osoby so zníženými 

fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami 
alebo nedostatkom skúseností a znalostí, ak sú pod 
dozorom alebo boli poučené o používaní spotrebiča 
bezpečným spôsobom a rozumejú prípadným 
nebezpečenstvám.

•	 Deti sa so spotrebičom nesmú hrať.
•	 Čistenie a údržbu vykonávané používateľom nesmú 

vykonávať deti. Udržujte prívodný kábel mimo dosahu detí.
•	 Ak je prívodný kábel poškodený, jeho výmenu zverte 

odbornému servisnému stredisku, aby sa zabránilo vzniku 
nebezpečnej situácie. Je zakázané používať spotrebič 
s poškodeným prívodným káblom.

•	 Používajte iba čistú vodu v spotrebiči. Nepoužívajte žiadne 
iné kvapaliny ani do vody nepridávajte žiadne čistiace 
prostriedky.

•	 Vytiahnite vidlicu zo zásuvky pred čistením alebo údržbou 
spotrebiča.

VÝSTRAHA:
Nebezpečenstvo oparenia.

PARNÝ ČISTIČ
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•	 Kvapalina alebo para nesmie vytekať smerom k zariadeniu 
obsahujúcemu elektrické súčiastky, ako je vnútorný 
priestor rúry na pečenie.

•	 Plniaci otvor sa nesmie počas používania otvárať. 
Dodržujte pokyny pre bezpečné doplňovanie nádoby 
s vodou, ktoré sú v tomto návode uvedené.

•	 Spotrebič nesmie zostať bez dozoru, zatiaľ čo je pripojený 
k napájacej sieti.

•	 Spotrebič sa nesmie používať, ak spadol, sú tu viditeľné 
známky poškodenia alebo netesní.

•	 Zabráňte prístupu deťom, ak je spotrebič pod napätím 
alebo chladne.

	��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Ďalšie dôležité bezpečnostné pokyny na používanie spotrebiča
•	 Tento spotrebič je určený na použitie v domácnostiach, kanceláriách a podobných priestoroch. Nepoužívajte ho v priemyselnom prostredí.
•	 Spotrebič nevystavujte priamemu slnečnému žiareniu a neumiestňujte ho do blízkosti otvoreného ohňa alebo prístrojov, ktoré sú zdrojom tepla.
•	 Pred pripojením zástrčky prívodného kábla do sieťovej zásuvky sa uistite, že sa zhoduje nominálne napätie uvedené na typovom štítku vysávača 

s elektrickým napätím zásuvky.
•	 Dbajte na to, aby sa prívodný kábel nedotýkal horúceho povrchu alebo ostrých predmetov. Kábel umiestnite tak, aby sa oň nezakopávalo.
•	 Spotrebič, prívodný kábel ani zástrčku neponárajte do vody alebo inej tekutiny ani ich neoplachujte pod tečúcou vodou.
•	 Pred zapnutím spotrebiča sa uistite, že je správne zostavený.
•	 Dbajte na to, aby pri prevádzke spotrebiča neboli blokované otvory na výstup vzduchu alebo nasávací otvor.
•	 Výdaj pary nesmerujte na osoby, zvieratá, iné spotrebiče a pod.
•	 Nevystavujte kvapkajúcej alebo striekajúcej vode.
•	 Skladujte vždy vnútri budovy.
•	 Nedotýkajte sa spotrebiča mokrými rukami.
•	 Nepoužívajte spotrebič v uzatvorenom priestore naplnenom výparmi uvoľňovanými olejovými farbami, riedidlami farieb, niektorými látkami proti 

moľom, horľavým prachom alebo inými výbušnými alebo toxickými výparmi.
•	 Nepoužívajte spotrebič na kožu, voskom leštený nábytok alebo podlahy, syntetické tkaniny, zamat alebo iné jemné materiály citlivé na paru.
•	 Nepoužívajte spotrebič s cieľom vyhrievania miestnosti.
•	 Používajte iba príslušenstvo, ktoré sa so spotrebičom dodáva alebo ktoré výrobca odporúča. Použitie iného príslušenstva môže spôsobiť požiar, úraz 

elektrickým prúdom alebo zranenia.
•	 Nikdy neplňte zásobník na vodu odvápňovacím, aromatickým, alkoholovým alebo čistiacim prostriedkom, pretože by mohlo dôjsť k jeho 

poškodeniu.
•	 Spotrebič nepoužívajte na čistenie:

–	 tlejúcich cigariet, horiacich predmetov, zápaliek alebo žeravého popola;
–	 horľavých alebo prchavých látok;
–	 ostrých predmetov, ako sú napr. črepy, ihly, špendlíky a pod.;
–	 múky, omietky, cementu a iných stavebných materiálov;

•	 Nádobka na detergent sa plní nepenivým umývacím saponátom, ktorý je vhodný na použitie v parnom čističi, príp. môžete použiť roztok octu 
a vody v pomere 1 : 2.

•	 Neplňte nádobku penivými umývacími saponátmi, chemickými látkami, rozpúšťadlami a pod. 
•	 Nedodržanie pokynov, ktoré sa týkajú vhodného čistiaceho prostriedku, môže spôsobiť vážne zdravotné riziko (napr. poleptanie kože, sliznice 

a pod.). Vždy dodržujte pokyny výrobcu čistiaceho prostriedku a pokyny v tomto návode.
•	 Zaistite dostatočné odvetrávanie miestnosti. Spotrebič vždy vypnite a odpojte zástrčku prívodného kábla od sieťovej zásuvky po ukončení 

používania, pred čistením alebo údržbou.
•	 Prívodný kábel odpájajte od zásuvky ťahom za zástrčku, nie za kábel. Inak by mohlo dôjsť k poškodeniu kábla alebo zásuvky.
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•	 Nepoužívajte spotrebič, ak nefunguje správne, ak bol poškodený alebo ponorený do vody. Spotrebič neopravujte sami ani ho nijako neupravujte. 
Všetky opravy zverte autorizovanému servisnému stredisku. Zásahom do spotrebiča sa vystavujete riziku straty zákonného práva z chybného 
plnenia, prípadne záruky za akosť.

	��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

VYSVETLENIE SYMBOLOV UMIESTNENÝCH NA VÝROBKU ALEBO V SPRIEVODNEJ DOKUMENTÁCII

Výrobok spĺňa všetky základné požiadavky smerníc EÚ, ktoré sa naň vzťahujú.

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodných dokumentoch znamená, že použité elektrické a elektronické výrobky sa nesmú 
pridávať do bežného komunálneho odpadu.

Prečítajte si návod.

	��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
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•	 Ďakujeme, že ste si kúpili náš výrobok značky SENCOR, a veríme, že 
s ním budete spokojní.

•	 Pred použitím spotrebiča sa, prosím, oboznámte s návodom na jeho 
obsluhu, a to aj v prípade, že ste už oboznámení s používaním 
spotrebičov podobného typu. Spotrebič používajte iba tak, ako je 
opísané v tomto návode na použitie. Návod uschovajte pre prípad 
ďalšej potreby. Ak spotrebič odovzdávate inej osobe, zaistite, aby bol 
k nemu priložený tento návod na použitie.

•	 Spotrebič starostlivo vybaľte a dajte pozor, aby ste nevyhodili žiadnu 
časť obalového materiálu skôr, než nájdete všetky jeho súčasti. 
Minimálne počas trvania zákonného práva z chybného plnenia, 
prípadne záruky za akosť, odporúčame uschovať originálny prepravný 
kartón, baliaci materiál, pokladničný doklad a potvrdenie o rozsahu 
zodpovednosti predávajúceho alebo záručný list. V prípade prepravy 
odporúčame zabaliť spotrebič opäť do originálnej škatule od výrobcu.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

POPIS ČISTIČA
A1	 Dýza čističa
A2	 Nádržka na vodu s ryskou 

MAX
A3	 Telo čističa
A4	 Veko
A5	 Kontrolka ohrevu

A6	 Zámka spínača
A7	 Spínač
A8	 Rukoväť
A9	 Hlavný vypínač
A10	 Prívodný kábel

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

POPIS PRÍSLUŠENSTVA
B1	 Rovná dýza
B2	 Stierka na okná
B3	 Návlek z mikrovlákna
B4	 Minimop
B5	 Odmerka

B6	 Okrúhla kefová dýza
B7	 Zahnutá dýza
B8	 Ohybná hadica
B9	 Nádobka na detergent
B10	 Lievik

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ÚČEL POUŽITIA
•	 Parný čistič Sencor SSC 3510WH je určený na čistenie a dezinfekciu 

vašej domácnosti. Môžete ho použiť na čistenie a odstraňovanie 
nečistôt napr. z dlaždíc, zo škár, z umývadla, drezu a pod. Vďaka pare 
s veľmi vysokou teplotou odstráni väčšinu mastnej špiny, zaschnutej 
špiny či baktérií a pod.

•	 Parný čistič sa dodáva s nádobkou na detergent. Upratovanie tak 
bude efektívnejšie.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PRÍSLUŠENSTVO PARNÉHO ČISTIČA

Rovná dýza
Slúži na čistenie obkladov, dlažby a iných tvrdých podlahových plôch 
s pevnými spojmi; kohútikov a sanity; hračiek, stolov a iných pracovných 
dosiek; ťažko prístupných miest.
Minimop s návlekom
Slúži na naparovanie odevov a na čistenie odevov, čalúneného nábytku, 
závesov, obliečok a pod.
Minimop so stierkou
Slúži na čistenie okien, zrkadiel a stien sprchovacích kútov.
Okrúhla kefová dýza
Slúži na čistenie: sporákov, grilov a grilovacích pomôcok (ak to výrobca 
odporúča); obkladov, dlažby a iných tvrdých podlahových plôch 
s pevnými spojmi; kohútikov a sanity; hračiek, stolov a iných pracovných 
dosiek.
Zahnutá dýza
Slúži na čistenie: kohútikov a sanity; hračiek, stolov a iných pracovných 
dosiek; ťažko prístupných miest.
Ohybná hadica

Slúži na predĺženie dosahu použitého príslušenstva a jednoduchšiu 
manipuláciu.
Nádobka na detergent
S použitím vhodného čistiaceho prostriedku slúži na čistenie: sporákov, 
grilov a grilovacích pomôcok (ak to výrobca odporúča); obkladov, dlažby 
a iných tvrdých podlahových plôch s pevnými spojmi; kohútikov a sanity; 
hračiek, stolov a iných pracovných dosiek.

Poznámka:
Vhodným čistiacim prostriedkom sa rozumejú nepenivé 
umývacie saponáty vhodné na použitie v parnom čističi, 
príp. roztok octu a vody v pomere 1 : 2. Nepoužívajte 
umývacie saponáty s penivým účinkom, chemické látky, 
bielidlá, rozpúšťadlá a pod. Dodržujte pokyny výrobcu 
čistiaceho prostriedku.

Dôležité:
Pred použitím parného čističa na akýkoľvek povrch 
alebo textil odporúčame otestovať na malom 
mieste, aby ste sa uistili, že para s vysokou teplotou 
nespôsobí poškodenie alebo ohrozenie materiálu.
Nepoužívajte paru na lepenej hrane laminátu, pretože 
by sa mohla uvoľniť.
Nepoužívajte parný čistič na čistenie neutesnených 
drevených alebo parketových podláh.
Nepoužívajte parný čistič na čistenie lakovaných 
alebo plastom potiahnutých povrchov, aby nedošlo 
k poškodeniu alebo nebezpečenstvu.

Pri použití návleku z mikrovlákna odporúčame ho najskôr napariť, než ho 
priložíte k čistenému povrchu.
Para môže poškodiť tesnenie rámu okna a pri nízkych teplotách môže 
spôsobiť pnutie na povrchu okenného skla, čo môže spôsobiť prasknutie 
skla.
Okrúhla kefa môže poškriabať citlivé povrchy. Nepoužívajte kefu na 
takéto povrchy.
Nepoužívajte parný čistič: 
–	 na čistenie odolných škvŕn, vyfukovanie nečistôt z rohov alebo štrbín 

a pod.;
–	 na utieranie vlhkého prachu;
–	 na odstránenie miernych záhybov zo zaveseného oblečenia. 

Oblečenie naparte a vysušte vo vzdialenosti 10 – 20 cm.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

PRÍPRAVA PRED POUŽITÍM
•	 Parný čistič a všetko príslušenstvo vyberte z obalu. Skontrolujte, 

či ste vybrali všetky časti. Skontrolujte, či nie je čistič alebo jeho 
príslušenstvo poškodené.

•	 Z čističa a zo všetkých príslušenstiev odstráňte ochranné fólie 
a reklamné štítky.

Zloženie/rozloženie parného čističa

Varovanie:
Pred nasadením alebo odobratím príslušenstva sa 
vždy uistite, že je parný čistič vypnutý a odpojený od 
sieťovej zásuvky.

Varovanie:
Pred odobratím príslušenstva nechajte parný čistič 
úplne vychladnúť, aby ste sa neoparili od horúcej 
pary.

•	 Príslušenstvo (rovná dýza, minimop, okrúhlu kefovú dýzu alebo 
zahnutú dýzu) môžete nasadiť buď na dýzu parného čističa, alebo na 
dýzu ohybnej hadice.

SK Parný čistič
Návod na použitie
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•	 Nasaďte príslušenstvo tak, aby výstupky na dýze zapadli do 
výrezov na konci príslušenstva – pozrite obrázok C1. Potom otočte 
príslušenstvom proti smeru hodinových ručičiek, až ucítite odpor – 
pozrite obrázok C2.

•	 Okrúhla kefová dýza a zahnutá dýza sú vybavené šesťhranným 
vnútorným vlysom, ktorý pasuje priamo na dýzu. Nasaďte 
príslušenstvo na dýzu a zatlačte, až ucítite odpor – pozrite obrázok 
C3.

•	 Stierku na okná nasaďte na minimop tak, aby háčiky v spodnej časti 
stierky zapadli do otvorov v spodnej časti minimopu – pozrite obrázok 
C4. Potom stierku priklopte na minimop, až zámka v hornej časti 
stierky zacvakne za horný okraj minimopu – pozrite obrázok C5.

•	 Príslušenstvo odoberiete tak, že ním otočíte v smere hodinových 
ručičiek, až ucítite odpor, a potom príslušenstvo vytiahnete smerom 
od dýzy.

•	 Okrúhlu kefovú dýzu alebo zahnutú dýzu odoberiete vytiahnutím 
smerom od dýzy.

•	 Stierku na okná odoberiete z minimopu tak, že uvoľníte zámku 
v hornej časti stierky a odklopíte stierku od minimopu. Potom uvoľnite 
háčiky v spodnej časti stierky z otvorov v spodnej časti minimopu.

Kombinácie použitia jednotlivých príslušenstiev nájdete na obrázku C6.
Naplnenie nádržky na vodu
1.	 Postavte parný čistič na rovný a pevný povrch.
2.	 Otvorte veko a do plniaceho otvoru vložte lievik.
3.	 Pomocou odmerky nalejte do nádržky čistú vodu až po rysku MAX.
4.	 Odstráňte lievik a zavrite veko.

Varovanie:
Pri plnení nádržky dodržujte rysku MAX.

Varovanie:
Nádržku naplňujte vždy len čistou pitnou, 
príp. destilovanou vodou, ak máte tvrdú vodu. 
Nepoužívajte žiadne čistiace prostriedky, chemické 
čističe, ocot a pod. Hrozí vážne poškodenie čističa.

Doplnenie vody
Ak počas použitia čističa dôjde v nádržke voda, vypnite ho a odpojte od 
sieťovej zásuvky.
Otvorte veko a nalejte do nádržky čistú vodu. Veko zavrite, aby ste mohli 
pokračovať v použití.

Varovanie:
Nikdy neplňte nádržku vodou, zatiaľ čo je parný čistič 
zapnutý a v prevádzke.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

POUŽITIE PARNÉHO ČISTIČA
1.	 Zložte parný čistič s požadovaným príslušenstvom.
2.	 Naplňte nádržku na vodu. Uistite sa, že je veko riadne zatvorené. 
3.	 Uistite sa, že je zámka spínača prepnutá v polohe .
4.	 Úplne rozviňte prívodný kábel a zapojte zástrčku do sieťovej 

zásuvky.
5.	 Prepnite hlavný vypínač do polohy I. Ten sa rozsvieti. Súčasne sa 

rozsvieti kontrolka ohrevu. Tá signalizuje, že sa parný čistič zahrieva.
6.	 Keď kontrolka ohrevu zhasne, je parný čistič pripravený na použitie.
7.	 Prepnite zámku spínača do polohy .
8.	 Stlačte spínač a po chvíľke začne z výstupného otvoru príslušenstva 

unikať para.
9.	 Spínač držte stlačený. Keď ho uvoľníte, výdaj pary sa zastaví. Spínač 

je možné zaaretovať v stlačenej polohe. Stlačte spínač a mierne ho 
posuňte smerom dole. Ak potrebujete prerušiť alebo ukončiť výdaj 
pary, posuňte spínač smerom hore.

10.	 Pomaly pohybujte príslušenstvom po ploche, ktorú chcete vyčistiť.
11.	 Po dokončení upratovania uvoľnite spínač a zámku spínača prepnite 

do polohy .
12.	 Prepnite hlavný vypínač do polohy O a odpojte zástrčku od sieťovej 

zásuvky.

Nechajte parný čistič úplne vychladnúť, než ho vyčistíte, príp. než vymeníte 
príslušenstvo. Pri čistení dodržujte pokyny v časti „Čistenie a údržba“.

Poznámka:
Počas používania parného čističa sa bude kontrolka ohrevu 
rozsvecovať a zhasínať. To signalizuje, že sa voda v nádržke 
dohrieva na teplotu pary. Parný čistič je možné normálne 
používať, aj keď kontrolka ohrevu svieti.

Tip:
Očistenú plochu utrite suchou utierkou. Vyčistená plocha 
bude lesklá, bez odtlačkov kvapiek z pary.

Ak zaznamenáte pokles výdaja pary, nádržka na vodu je takmer prázdna 
a bude potrebné ju doplniť.
Ak vodu z nádržky úplne vyčerpáte, ohrievacie teleso sa vypne, aby 
nedošlo k jeho poškodeniu z dôvodu prehriatia.

Poznámka:
Parný čistič môže vydávať zvyškovú paru, aj keď nedržíte 
spínač. Ide o normálny jav, keď sa zvyšková para 
zotrvačnosťou uvoľňuje.

Poznámka:
Zatiaľ čo bude parný čistič chladnúť, môže dôjsť ku 
kondenzácii zvyškovej pary a tvorbe kvapiek vody na konci 
dýzy. Ide o normálny jav.
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POUŽITIE NÁDOBKY NA DETERGENT

Naplnenie nádobky
1.	 Odskrutkujte nádržku – pozrite obrázok D1; a nalejte do nej čistiaci 

prostriedok – pozrite obrázok D2.
2.	 Naskrutkujte nádržku späť – pozrite obrázok D3. Uistite sa, že je 

správne dotiahnutá.
Použitie parného čističa s nádobkou na detergent
1.	 Uistite sa, že je ovládač pary v polohe .
2.	 Nasaďte nádobku na detergent na dýzu parného čističa.
3.	 Nasaďte okrúhlu kefovú dýzu alebo zahnutú dýzu.
4.	 Zapojte zástrčku prívodného kábla do sieťovej zásuvky.
5.	 Prepnite hlavný vypínač do polohy I. Ten sa rozsvieti. Súčasne sa 

rozsvieti kontrolka ohrevu. Tá signalizuje, že sa parný čistič zahrieva.
6.	 Keď kontrolka ohrevu zhasne, je parný čistič pripravený na použitie.
7.	 Prepnite zámku spínača do polohy .
8.	 Otočte ovládač na nádobke na detergent do polohy .
9.	 Stlačte spínač a po chvíľke začne z výstupného otvoru príslušenstva 

unikať para.
10.	 Spínač držte stlačený. Keď ho uvoľníte, výdaj pary sa zastaví. Spínač 

je možné zaaretovať v stlačenej polohe. Stlačte spínač a mierne ho 
posuňte smerom dole. Ak potrebujete prerušiť alebo ukončiť výdaj 
pary, posuňte spínač smerom hore.

11.	 Pomaly pohybujte príslušenstvom po ploche, ktorú chcete vyčistiť.
12.	 Po dokončení upratovania uvoľnite spínač a zámku spínača prepnite 

do polohy .
13.	 Otočte ovládač na nádobke na detergent do polohy .
14.	 Prepnite hlavný vypínač do polohy O a odpojte zástrčku od sieťovej 

zásuvky.
Nechajte parný čistič úplne vychladnúť, než ho vyčistíte, príp. než vymeníte 
príslušenstvo. Pri čistení dodržujte pokyny v časti „Čistenie a údržba“.

Poznámka:
Do nádobky na detergent nalejte nepenivý umývací 
saponát vhodný na použitie v parnom čističi, príp. roztok 
octu a vody v pomere 1 : 2. Nepoužívajte umývacie 
saponáty s penivým účinkom, chemické látky, bielidlá, 
rozpúšťadlá a pod. 

Varovanie:
Nedodržanie pokynov, ktoré sa týkajú vhodného 
čistiaceho prostriedku, môže spôsobiť vážne 
zdravotné riziko (napr. poleptanie kože, sliznice 
a pod.). Vždy dodržujte pokyny výrobcu čistiaceho 
prostriedku a pokyny v tomto návode. Zaistite 
dostatočné odvetrávanie miestnosti.
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ČISTENIE A ÚDRŽBA
•	 Pred čistením alebo údržbou sa uistite, že je parný čistič vypnutý 

hlavným vypínačom v polohe 0 a odpojený od zdroja napájania.
•	 Nechajte parný čistič a jeho príslušenstvo úplne vychladnúť. Majte na 

pamäti, že keď parný čistič vychladne, horúca para sa zmení na vodnú 
paru. Časť vodnej pary sa nahromadí na výdajnom otvore a zmení sa 
na kvapky vody, a preto je dôležité nechať parný čistič a príslušenstvo 
úplne vyschnúť.

Varovanie:
Pri nesprávnej manipulácii hrozí riziko vážneho 
oparenia o horúcu paru.

Varovanie:
Aby ste zabránili úrazu elektrickým prúdom, 
neponárajte parný čistič, zástrčku ani prívodný kábel 
do vody či inej tekutiny.

•	 Na čistenie nikdy nepoužívajte čistiace prostriedky s abrazívnym 
účinkom, riedidlá a pod.

•	 Zanedbávanie čistenia a údržby môže negatívne ovplyvniť fungovanie 
parného čističa a viesť k zníženiu jeho výkonu.

•	 Na čistenie nepoužívajte drôtenky, ostré predmety alebo iné 
spotrebiče.

Vyprázdnenie nádržky
Nádržku vyprázdňujte po každom použití. Inak sa na stenách nádoby 
môže usadzovať vodný kameň.
1.	 Premiestnite parný čistič nad umývadlo alebo drez. 
2.	 Otvorte veko.
3.	 Vylejte obsah nádržky.
4.	 Vypláchnite nádržku čistou vodou.
5.	 Nechajte veko otvorené, aby mohla nádržka vyschnúť.

Varovanie:
Nenechávajte vodu v nádržke. Inak sa na stenách 
nádoby môže usadzovať vodný kameň.

Čistenie parného čističa a príslušenstva
•	 Utrite parný čistič a príslušenstvo mäkkou hubkou mierne navlhčenou 

v teplej vode.
•	 Utrite suchou utierkou.
•	 Pred uložením nechajte všetky časti riadne vyschnúť.
•	 Návlek vyperte v ruke v teplej vode s trochou prášku na jemnú 

bielizeň. Vyplákajte a vyžmýkajte. Nechajte uschnúť.

Varovanie:
Žiadna časť parného čističa ani príslušenstva nie je 
vhodná na umývanie v umývačke.

Varovanie:
Návlek z mikrovlákna nie je určený na pranie 
v práčke ani na sušenie v sušičke.

Odstránenie vodného kameňa
Ak dôjde k nahromadeniu vodného kameňa, vykonajte nasledujúci 
postup na jeho odstránenie.
1.	 Rozpustite približne 10 g prostriedku na odstránenie vodného 

kameňa v 200 ml vody. 
2.	 Nalejte roztok do nádržky a nechajte 6 hodín pôsobiť.
3.	 Zapnite parný čistič, nechajte ho zahriať. Stlačte spínač a nechajte 

parný čistič spustený, kým nebude nádržka prázdna.
4.	 Vypláchnite nádržku a podľa potreby postup opakujte.
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ULOŽENIE
Parný čistič a jeho príslušenstvo uložte na suché a tmavé miesto mimo 
dosahu detí a domácich maznáčikov.
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RIEŠENIE PROBLÉMOV

Problém Riešenie

Parný čistič nevydáva 
paru.

Skontrolujte, či je zástrčka zapojená do 
sieťovej zásuvky.

Skontrolujte, či je hlavný vypínač zapnutý 
v polohe I.

Skontrolujte, či je nádržka naplnená vodou.

Parný čistič nefunguje. Skontrolujte, či je hlavný vypínač zapnutý 
v polohe I.

Skontrolujte, či je zástrčka zapojená do 
sieťovej zásuvky.

Parný čistič je 
zanesený vodným 
kameňom.

Odstráňte vodný kameň podľa pokynov 
vyššie.

Parný čistič vydá paru, 
aj keď nedržím tlačidlo 

Normálny jav, ide o zvyškovú paru, ktorá 
zotrvačnosťou vychádza z čističa.

Originálne náhradné príslušenstvo
SSCX 0016	 Náhradné mopovacie textilné návleky
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TECHNICKÉ ÚDAJE
Menovité napätie�����������������������������������������������������������������������������������220 – 240 V~
Menovitá frekvencia��������������������������������������������������������������������������������� 50 – 60 Hz
Menovitý príkon��������������������������������������������������������������������������������������������������1350 W
Kapacita nádržky����������������������������������������������������������������������������������������������� 550 ml
Rozmery������������������������������������������������������������������������������������294 × 142 × 230 mm
Hmotnosť������������������������������������������������������������������������������������������������������������������ 1,2 kg
Stupeň krytia������������������������������������������������������������������������������������������������������������� IPX4

Zmeny textu a technických parametrov vyhradené.
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POKYNY A INFORMÁCIE O ZAOBCHÁDZANÍ S POUŽITÝM OBALOM
Použitý obalový materiál odložte na miesto určené obcou na ukladanie 
odpadu.

LIKVIDÁCIA POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH 
ZARIADENÍ
Použité elektrické a elektronické výrobky sa nesmú pridať do bežného 
komunálneho odpadu. S cieľom zaistiť správnu likvidáciu, obnovu 
a recykláciu odovzdajte tieto výrobky na určených zberných miestach. 
Alternatívne v niektorých krajinách Európskej únie alebo iných 
európskych krajinách môžete vrátiť svoje výrobky miestnemu predajcovi 
pri kúpe ekvivalentného nového produktu. Správnou likvidáciou tohto 
produktu pomôžete zachovať cenné prírodné zdroje a napomáhate 
prevencii potenciálnych negatívnych dopadov na životné prostredie 
a ľudské zdravie, ktoré by mohli byť dôsledkom nesprávnej likvidácie 
odpadov. Ďalšie podrobnosti si vyžiadajte od miestneho úradu alebo 
najbližšieho zberného miesta. Pri nesprávnej likvidácii tohto druhu 
odpadu sa môžu v súlade s národnými predpismi udeliť pokuty.
Pre podnikové subjekty v krajinách Európskej únie
Ak chcete likvidovať elektrické a elektronické zariadenia, vyžiadajte si 
potrebné informácie od svojho predajcu alebo dodávateľa.
Likvidácia v ostatných krajinách mimo Európskej únie
Ak chcete tento výrobok zlikvidovať, vyžiadajte si potrebné informácie 
o správnom spôsobe likvidácie od miestnych úradov alebo od svojho 
predajcu.
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